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Маленький Лис, маленький Лис, такой умный, что должен быть готов приспособиться в любой
момент.

Е Цзянь надулась и вздохнула. Она знала, что он понял ее намерения.

Ей очень хотелось спросить Ся Цзинюаня, о чем он на самом деле думает!

Кто знает, о чем он сейчас думает?

О товарищах, конечно! Раз уж он сказал "товарищи", то пусть будут товарищи! Как она и
хотела, быть с ним просто товарищами было именно тем, чего она больше всего хотела.

В следующий раз, если он посмеет проявить какое-либо интимное поведение или слова, она...
просто решит это насилием!

Снаружи директор Чэнь держал руки за спиной. Он насвистывал в такт тибетским народным
песням. С улыбкой на жестком лице он направился к стаду.

Капитан Ся, капитан Ся, каким бы свирепым ни был волк, когда сталкиваешься с тем, кто
может сделать тебя мягче, нужно держать когти наготове.

Кроме того, Цзянь не станет для вас легкой добычей. Она слишком умна для этого!

Когда Ся Цзинюань рядом, никто не должен был беспокоиться о делах Е Цзяня. После осмотра
раны и смены марли, он обучал ее тибетскому языку, рассказывая при этом некоторые
интересные вещи о военном подразделении.

"Во время моих вторых зимних каникул в военной школе, это место было гораздо более
отдаленным, чем город Фуцзюнь. Каждые один-два месяца солдатам части приходят письма.
На пятнадцатый день моего пребывания там в часть пришли письма. Командир отряда взял
несколько писем, принес их на тренировочное поле и сказал новобранцам, что если они
подумают, что их девушки прислали письма, то им придется отжиматься 50 раз. Все
новобранцы соревновались в отжиманиях".

"В то время я этим не занимался. Десять с лишним человек делали это вместе, в руках
командира отряда было только четыре письма. Остальные люди без букв отжимались просто
так".

Е Цзянь внимательно слушал рассказы. Когда она увидела, что он сделал паузу, она
захихикала. "Почему не отжимались?

Что если твоя девушка напишет его для тебя?". У такого звездного, харизматичного капитана
Ся наверняка была бы девушка, когда он учился в школе.

"Конечно, нет. У меня не было девушки". После 50 отжиманий командир отряда заставил
новобранцев достать свои письма и спросил одного за другим: "Это твоя девушка?", двое
ответили "да". Командир отряда надел фальшивую улыбку и сказал: "Такое важное письмо, вы
должны отжиматься больше". Закончив фразу, он спросил остальных новобранцев, сколько
отжиманий будет достаточно, и оказалось, что обычно это более 200 отжиманий. После этого
мы услышали, что у командира отряда нет девушки и он завидует".



Е Цзянь смеялась до тех пор, пока ее спина не выгнулась. Видя это, Ся Цзинюань, которая
меняла для нее марлю, рассмеялась. "Разве это так смешно? Ты будешь смеяться в будущем".

Боясь, что она будет смеяться слишком сильно, что ее рана откроется, он сказал ей
остановиться. Его взгляд стал торжественным.

В его глазах ее волнистая спина сияла в солнечном свете, как кусок нефрита. Ее совершенные
изгибы были настолько прекрасны, что никакие слова не могли описать этого.

Она лежала, и он смутно видел небольшую дугу на ее груди, дрожащую вместе с ее улыбкой.

Красота, открывшаяся ему, когда он поднял голову, ворвалась в его сердце.

С тех пор она запечатлелась в его сердце.

http://tl.rulate.ru/book/32233/2141556


